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Bienvenidos
Welcome

V DOMINGO ORDINARIO
FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

Ystedes son la luz del meunde.”
Vet are the salt of the earth.”

5

REV. DARIO MIRANDA, PARROCO
PARROCHIAL VICAR FR. ISAAC ARRIETA , VICARIO

FR. FREDDY DE JESUS GONZALEZ , VICARIO

2052023

MISAS / MASSES

DOMINGO / SUNDAY
Espanol 6:30am - 10:30am
12:30pm - 5:00pm - 7:00pm
English 8:30am

LUN - VIER / MON - FRI
English 8:00am
Espanol 5:00pm Excepcién los Martes

SABADO / SATURDAY
English 8:00am
BilingUe / Bilingual 5:00pm

HORAS DE OFICINA
PARISH OFFICE HOURS
Lunes a Viernes / Monday - Friday
9AM a 1PM - 2PM a 5PM
@ Saturday / SGbado
9AM a 1PM
Sunday / Domingo
8am -11am / 11:30am -2pm

1(323) 560-2381

FOLLOW US

CONFESIONES / CONFESSIONS
Saturdays at 2pm ¢ Sabados 2pm

MON - FRI In the Office

Lunes a Viernes en la Oficina

(please call ahead / favor de llamar antes)
10AM to TPM e 2:30PM to 5PM

ADORACION EUCARISTICA /
EUCHARISTIC ADORATION
Thursdays 9am to 5pm

Jueves de 9am a 5pm

BAUTISMOS o UNCION DE LOS ENFERMOS
BAPTISMS or ANNOINTING OF THE SICK
Liamar al / call us (323) 560-2381

Tube (O) 'f sicuenos www.sroflima.org
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FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

S NAN
ROSE

ROMAN CATHOLIC CHURCH

DIRECTORIO / DIRECTORY

RECEPCION / RECEPTION 1(323) 560-2381
ADMINISTRADORA / ADMINISTRATOR

Victoria Pulido 1(323) 560-2381 Ext. 111
CATEQUESIS / CATECHISM

PRIMERA COMUNION / FIRST COMMUNION

Alvaro Guardado 1(323) 560-0187 Ext. 119

CONFIRMACION / CONFIRMATION

Jennifer Guerra 1(213) 331-1435
SACRAMENTOS ADULTOS IC / ADULTS CI

Gerardo y Margarita Aguila 1(323) 636-9848
NUEVA VIDA EN CRISTO / NEW LIFE IN CHRIST

Ma. de] Carmen Davalos 1(323) 807-3286
COMITE PARA UN AMBIENTE SEGURO

SAFE ENVIRONMENT COMMITTEE

Pablo y Ménica Lopez 1(5662) 879-9884

PASTORAL LITURGICA / LITURGY MINISTRIES
MUSICA'Y COROS / MUSIC AND CHOIRS

HOSPITALIDAD / HOSPITALITY MINISTERS
1(323) 560-2381
MONAGUILLOS / ALTAR SERVERS

José Acosta 1(323) 597-7909
LECTORES / LECTORS

Maria Ulloa 1(323) 560-7392
MINISTERIO DE DUELO / BEREAVEMENT MINISTRY
Maria Luisa Jiménez 1(323) 684-6874
MINISTROS COMUNION / EUCHARISTIC MINISTERS
Nohemi Flores 1(323)335-4850
Silvia Gutiérrez 1(323) 574-3199

PASTORAL FAMILIAR / FAMILY MINISTRY
MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO / MFCC
Tomas y Maria Chavez 323.527.3503

PLANIFICACION NATURAL / NATURAL PLANNING
René y Mayra Magana 1(323) 533-9970
ENCUENTRO MATRIMONIAL / MARRIAGE ENCOUNTER
1(323) 560-2381

=] sroflima@srofiima.org
A —

BODAS COMUNITARIAS Y CLASES PRE-BAUTISMALES
COMMUNITY WEDDINGS & PRE-BAPTISM CLASSES

Sergio y Emilia Aguilera 1(323) 513-6735
GRUPO ORACION JOVENES / YOUTH PRAYER GROUP
Cecilia Morales 1(323) 535-7361
PASTORAL SOCIAL / SOCIAL MINISTRY

AA

Manuel| (323) 489-0387
AL-ANON

Ana Vivian (562) 583-6331
BALLET FOLKLORICO / FOLK DANCE GROUP
Jennifer Lima 1(323) 977-4017
PRO-VIDA / PRO-LIFE

Beatriz Gomez 1(323) 535-7077
NUEVA ALIANZA / NEW ALLIANCE

Tomas Ceja 1(323) 677-8399
UN PASO MAS / A STEP AHEAD

Maria Elena Rubio 1(323) 312-0762
FLORECITAS / FLOWERS

Lupita Delgado 1(818) 356-6977

CONSEJERIA BASADA EN LA FE
FAITH BASED COUNSELING

Ofelia Neri, LMFT 1(323) 434-5710
MINISTERIO GRACIAS A DIOS TV
Guillermo Mendoza 1(323) 382-3593

MOVIMIENTOS Y GRUPQOS / OTHER MINISTRIES
CABALLEROS DE COLON / KNIGHTS OF COLUMBUS

Julidn Zavalza 1(323) 768-1613
ESCUELA DE LA CRUZ / SCHOOL OF THE CROSS
Salvador Osorio 1(818) 201-6396
DIVINA MISERICORDIA / DIVINE MERCY

Ernestina Meraz 1(323) 496-5396
VAN CLAR (ENGLISH GROUP)

Heidi Torres 1(323) 423-7999

La oficina parroquial est4 abierta al publico. También estamos
aqui para servirles por teléfono. Lldmenos al (323)560-2381
Hay alguien respondiendo sus llamadas de lunes a viernes de 9am-1pm y
2pm-6pm. También estamos abiertos los Domingos de 8am-11am y
11:30am-2pm.
Para emergencias puﬁde llpamarnos a cualquier
ora.

Our parish office is open to the public, we are also here to
serve you over the phone. Ca.lr us at (323)560-2381
There is someone answering your calls Monday through Friday
from 9am-1pm and 2pm-6pm. We are also open on Sundays
from 8am-11am and 11:30am-2pm. For emergencies you can
call us at any time.

SAINT ROSE OF LIMA SCHOOL
ESCUELA SANTA ROSA DE LIMA

DIRECTORA / PRINCIPAL

Ms. Jacqueline Rueda 1(323) 560-3376 \\
SECRETARIA / SECRETARY ——
Alicia Salgado 1(323) 560-3376

INSCRIPCIONES ABIERTAS

. Y
www.sroflima.org i@
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INTENCIONES PARA LAS MISAS / MASS INTENTIONS

FEB 5+ 23

SUNDAY

Fam. Miranda Castanon

José L. Plascencia y Fam. (Bend. Especia
Angelina Gonzdlez (s)

[pJe]\"]|\[c]e)
Juan Jesus Ramirez +

) Ma. Luisa Lopez Pérez +
Antonio Luis Flores (Aniv.+)

Antonia Gomez (necesidades)
Regina Bermudez (s)
Margarita Gomez (s)

Edgard Rene Jimenez +
Evelio y Consuelo Villatoro +

10:30 AM

Leopoldo y Aida Bueno (Aniv.Boda)
Veronica Anaya (bday)

Albertano Acosta +

Juan Flores +

Laura Santiago +

Rosa Raquel Ortiz +
Alejandro Amaya +
Roberto Ortiz +
Edwin Lau Ortiz +
Leroy Ortiz +

12:30 PM

Florentina Herndndez (Bend. Especial)
Carlos y Amparo Angel +

Gilberto Gutiérrez +

Santiago Cortez +

Benjamin Renteria +

Monique Herndndez +
Rachel Escalera +
Diego Vargas +
Roman Murillo +

José Nava (Aniv.+)

Rene Magana (Bend. Especial)
Luis Alberto Bravo (bday)

Lilian Mora (s)

Raymundo Gonzalez +

Tomas y Jesus Moreno +

Linda Lopez +

Jesus Lopez +

Martin Herrera +
Ginger Tinoco (Aniv.+)
Almas del Purgatorio

02/06/23

Por Nuestra Comunidad Parroquial
Clara Perez (s)

Robert Quiambao (s)

MONDAY

Juan Jesus Ramirez +

Clara Perez (s)
Miguel A. Lopez Perez +

Miguel A. Lopez Pérez +

02/07/23
8:00 AM

02/08/23

Eulogia Valerio +

Linda Lopez +

Jesus Lopez +

TUESDAY

Mario Gonzdalez (bendiciones)
Veronica Jiménez (bday)
Candelaria Gonzdlez +
WEDNESDAY

Miguel A. Lopez Perez +

Jose y Petra Astorga +

Albertano Acosta (Aniv.+)
Miguel Garcia (Aniv.+)
Claudia Macias (Aniv.+)
MARTES

Linda y Jesus Lopez +
Oscar Dunca +

Miguel A. Lopez Perez +
MIERCOLES

Elisa Garcia Duarte (Aniv+)

02/09/23
8:00 AM

Maria Preciado +
Celerino Cadena +
THURSDAY

Miguel A. Lopez Pérez +

Linda Lopez +
Jesus Lopez +
JUEVES

Mary Ann Perry +

5:00 PM

02/10/23

Maria de Jesus Garcia (bday)
Linda Lopez +

FRIDAY

Miguel A. Lopez Pérez +

Jesus Lopez +

VIERNES

02/11/23

Evelia Echauri +

Raul Davalos +

José de Jesus Trujillo +
SATURDAY

Alejandro Munoz +
JesUs y Linda Lopez +
Miguel A. Lopez Pérez +
SABADO

Linda Lopez +
Jesus Lopez +

Félix Torres Zaniga (Aniv.+)




LITURGIA DEL DIA

TODAYS LITURGY

Primera lectura Is 58, 7-10

Esto dice el Sefior: "Comparte tu pan con el hambriento, abre tu
casa al pobre sin techo, viste al desnudo y no des la espalda a tu
propio hermano.

Entonces surgird tu luz como la aurora y cicatrizardn de prisa tus
heridas; te abrird camino la justicia y la gloria del Senor cerrard tu
marcha.

Entonces clamards al Sefior y €l te responderd; lo llamards y ¢l
te dird: 'Aqui estoy'.

Cuando renuncies a oprimir a los demds y destierres
de ti el gesto amenazador y la palabra ofensiva;
cuando compartas tu pan con el hambriento
y sacies la necesidad del humillado, brillard
tu luz en las tinieblas y tu oscuridad serd como
el mediodia".

Salmo Responsorial Salmo 111, 4-5.6-7.8ay9
R. (4a) El justo brilla como una luz en las tinieblas.
Quien es justo, clemente y compasivo, como una luz en las
tinieblas brilla.

Quienes, compadecidos, prestan y llevan su negocio honrada-
mente jamds se desviardn.

R. El justo brilla como una luz en las tinieblas.

Segunda lectura 1 Co 2, 1-5

Hermanos: Cuando llegué a la ciudad de ustedes para anunciarles
el Evangelio, no busqué hacerlo mediante la elocuencia del lengua-
je o la sabidurfa humana, sino que resolvi no hablarles sino de
Jesucristo, mds atn, de Jesucristo crucificado.

Me presenté ante ustedes débil y temblando de miedo. Cuando les
hablé y les prediqué el Evangelio, no quise convencerlos con
palabras de hombre sabio; al contrario, los convenci por medio del
Espiritu y del poder de Dios, a fin de que la fe de ustedes depend-
iera del poder de Dios y no de la sabiduria de los hombres.

Evangelio Mt 5, 13-16

En aquel tiempo, Jests dijo a sus discipulos: "Ustedes son la sal de
la tierra. Si la sal se vuelve insipida, ;con qué se le devolverd el
sabor? Ya no sirve para nada y se tira a la calle para que la pise la
gente.

Ustedes son la luz del mundo. No se puede ocultar una ciudad
construida en lo alto de un monte; y cuando se enciende una vela,
no se esconde debajo de una olla, sino que se pone sobre un candel-
ero, para que alumbre a todos los de la casa.

Que de igual manera brille la luz de ustedes ante los hombres, para
que viendo las buenas obras que ustedes hacen, den gloria a su
Padre, que estd en los cielos".

4]

Reading 1 Is 58:7-10

Thus says the LORD: Share your bread with the hungry,
shelter the oppressed and the homeless; clothe the naked
when you see them, and do not turn your back on your own.
Then your light shall break forth like the dawn, and your
wound shall quickly be healed; your vindication shall go
before you, and the glory of the LORD shall be your rear
guard

“ shall cry for help, and he will say: Here I am! If you

remove from your midst oppression, false accusa-

» tion and malicious speech;

 if you bestow your bread on the hungry and
% satisfy the afflicted; then light shall rise

> for you in the darkness, and the gloom

shall become for you like midday.

Responsorial Psalm Ps 112:4-5, 6-7,
» R. (4a) The just man is a light in darkness to the
upright.

Reading 2 1 Cor 2:1-5

When I came to you, brothers and sisters, proclaiming the
mystery of God, I did not come with sublimity of words or
of wisdom.

For I resolved to know nothing while I was with you except
Jesus Christ, and him crucified.

I came to you in weakness and fear and much trembling, and
my message and my proclamation were not with persuasive
words of wisdom, but with a demonstration of Spirit and
power, so that your faith might rest not on human wisdom
but on the power of God.

Alleluia]n 8:12

R. Alleluia, alleluia.

I am the light of the world, says the Lord; whoever follows
me will have the light of life.

R. Alleluia, alleluia.

Gospel Mt 5:13-16

Jesus said to his disciples:

"You are the salt of the earth.

But if salt loses its taste, with what can it be seasoned?

It is no longer good for anything but to be thrown out and
trampled underfoot.

You are the light of the world.

A city set on a mountain cannot be hidden.

Nor do they light a lamp and then put it under a bushel
basket; it is set on a lampstand, where it gives light to all in
the house.

Just so, your light must shine before others, that they may see
your good deeds and glorify your heavenly Father."

; 5
www.sroflima.org i@
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cQueé diferencia hay entre
santiguarse, signarse y persignarse?

¢Qué es santiguarse?

Es una oracién haciendo la senal de la cruz en la frente, en el pecho, en el hombro izquierdo y
luego en el hombro derecho. Diciendo: En el nombre del Padre, del hijo y del Espiritu Sanfo. Y
luego Amén.

Cuando se hace la senal de la cruz después de tocar el agua bendita se puede decir primero, al
sumergir los dedos en ella: «Que esta agua bendita nos sea salvacion y vida.

Hay quienes acostumibran al final besar el dedo pulgar extendido sobre el indice formando una
Cruz, como reverencia y devocion al signo de nuestra redencion. Sin embargo, por piadosa que
seq, esta practica no forma parte del acto de santiguarse.

¢Qué es signarse?

Es una oracién haciendo una pequena cruz con el dedo pulgar en la frente, luego ofra en la
boca y luego otra en el pecho. Diciendo: Por la senal de la santa cruz, de nuestros enemigos,
lloranos Senor Dios nuestro.

Cuando nos signamos y luego inmediatamente nos santiguamos,
entonces nos estamos persignando.

Hay oraciones y momentos en que nos santiguamos (por ejemplo al inicio de la misa, al iniciar el
dia, al pasar al frente de una iglesia, etc..); hay oraciones y momentos en que nos signamos
(antes de proclamar el evangelio); y hay oraciones y momentos para persignarnos (por ejemplo
al inicio del Santo rosario, el viacrucis, las novenas, etc..).

Uno de los momentos en que nos signamos, como se decia antfes, es anfes de la proclamacion
del evangelio en la misa.

El sacerdote con las manos juntas dice: «El Senor esté con ustedes» ; y el pueblo responde: «Y con
tu espiritu»; y en seguida dice: «Lectura del Santo Evangelio segun San....», signando con el pulgar
el libro y a si mismo en la frente, en la boca y en el pecho, lo cual hacen también todos los demds

El pueblo aclama diciendo: Gloria a Ti, Senor. En seguida proclama el Evangelio y al final dice la
aclamacion Palabra del Senor, y fodos responden: Gloria a Ti, Senor Jesus.

¢Queé significa signarse?

Signarnos la frente es pedirle a Dios que bendiga nuestra mente y nos libre de pensamientos y
deseos indebidos, signarnos la boca es pedirle a Dios que bendiga nuestros labios y nos ayude a
evitar palabras ociosas y signarnos en el pecho es para pedirle a Dios que bendiga nuestro cora-
zon y evitar las malas acciones.

Cuando nos signamos antes del evangelio es para predisponer nuestra mente a la escucha
aftenta del mismo, en la boca para que sepamos anunciar el evangelio y en el pecho para ser
custodiado con amor y fe.

www.srofimgor g —M M9 6
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ROMAN CATHOLIC CHURCH

B REGISTRATE! |y N TSN

Le hacemos una cordial invitacion

para que se registre a nuestra red Flock note What then are ways that we can acquire the
al-important virtue of patience, that as Jesus

REGISTRATE A Flockn oll-e reminds us, is necessary for the salvation of our
| 8 L : immortal souls? We will offer four concrete ways
para recibir notificaciones por mensaje de texto, thatwe can attain patience.
simplemente
Envia un texto que diga
“Saint-Rose”

al numero (202)765-3441

1. PRAYER. St. Ignatius insists that we must beg for
grace. St. Augustine humbly reminds us that we
are all beggars before God. God is willing to give
if we simply persevere in asking Him. Remember
the persistent widow who gained the favor of the
callous and cold-hearted judge for the simple
reason that she kept begging for his help. “Ask
and you will receive; seek and you will find; knock
and the door will be opened to you.” (Mt. 7:7)

2. JESUS’ LIFE. Jesus said, I am the Way, the
Truth, and the Life. No one comes to the Father

los enfermos de nuestra Comunidad. | except through me.” There is a saying: “Tell me
with whom you associate and | will tell you who

Weask for your prayers for the sick in our " - you are.” It we spend time meditating on the
Community: A N 8 Gospels and the words, gestures, and actions of

Jesus, then it will rub off on us. We will start to
Todos los enfermos de COVID.

Pedimos sus Oraciones por

imitate Jesus more and more and specifically in

Por los enfermos Terminales. JB the virfue of pafience.
Por los que estdn en tratamientos. PR 3. PASSION OF CHRIST. Many saints had a mag-
) netic drawing of their hearts to read and medi-
Shirley Posadas tate upon the greatest love story in the world.

“*No greater love than to die for the loved ones.”
A constant meditation on the Passion, suffering,
crucifixion, and death of Jesus can prove to be
an infinite source of blessings and key to open up
the door of patience to the most hardened of

LECTURAS PROXIMO DOMINGO  FeB. I -S4 7 & hearts.

a O B Y
V Domingo Ordinario st ) 4. TRIALS AND OPPORTUNITIES. Then when the
; e W b trials descend upon us like a torrential deluge, calll
tfo mind some element of the Passion of Christ,
either from the Gospels, or the works of writers
such as Anne Catherine Emmerick. The trial will be
viewed in a more universal and supernatural
perspective. The trial that has visited me indeed is
very painful, but, in comparison to what Our Lord
and Savior Jesus Christ has gone through, it is a
mere frifle. Also | suffer trials partially as a result of
my own sinfulness and sinful past, but Jesus
suffered the most excruciating pains being the
epitome and essence of Innocence. We can alll
choose one element or detail of the Passion of
Christ that seems to have struck us most and elicit
this scene when my patience is put to the bitter
testl The love of Jesus can move me to carry
patiently the most burdensome crosses! As St. Paul
states: “The love of Christ compels us.”

zelle P payro I

donaciones@sroflima.org paypal.me/sroflima

Primera Lectura Is 58, 7-10
Segunda Lectura 1Co2 1-5
Evangelio Mt 5, 13-16

@strose-oflima

vénmo

: 1y
@ _—  __ www.sroflima.org }
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DESDE EL CUBRE CALIZ HASTA EL CORPORAL,
TODOS LOS TEJIDOS DE LA LITURGIA

Los “servicios” para la misa son complementos que siempre estdn
presentes en las celebraciones religiosas.
Vamos a conocerlos mejor y descubrir lo hermosos que pueden ser.

A veces damos por sentado ciertos objetos que pertenecen al
ceremonial de la Misa, pero que quizds toman un poco el
segundo lugar en comparacién con otros objetos litdrgicos,
como el cdliz o la patena, y con el mobiliario sagrado en

general.

Estos son los servicios para la misa o servicios de altar,
también llamados conjuntos de altar o conjuntos de misa.

Realizados de tela, suelen ser cuatro piezas coordinadas
entre si:
el corporal, la palia, el purificador y el manutergio.

También hay otros objetos litirgicos en tela que se pueden
combinar con estos cuatro, como el mantel de altar, el
amito y otros.

Aqui estd en detalle lo que es:

Corporal (se trata de un pafio de forma cuadrada, un poco
rigido, generalmente de lino almidonado, pero como
veremos también con otros tejidos. Se utiliza doblado
durante la celebracién de la Misa para cubrir el ciliz.
Durante el Ofertorio estd tendido en el altar para recibir la
patena y el cdliz de la Eucaristia. Debido a que “sostiene” el
cuerpo de Cristo, ha tomado este nombre);

Palia (también llamada hijuela, es un cuadrado de tela,
generalmente blanco. Suele ser almidonada, pero puede
tener una textura dura y blanda. Se utiliza para cubrir el
cdliz, sobre el cual también se coloca el corporal doblado, y
la patena. Esto evita que el polvo o los insectos contaminen
su contenido antes de la Consagracién.);

Manutergio (o pano litdrgico, ¢ es una toalla blanca rectan-
gular de varios tamanos. Es utilizado por el sacerdote antes
de la Misa y luego durante el Ofertorio para el Lavado de las
manos);

Purificador (es un rectdngulo de tela, que puede tener
varias dimensiones. Lo utiliza el sacerdote durante la
celebracién litdrgica para limpiar la patena antes de colocar
la hostia sobre ella, para limpiar el céliz antes de llenarlo y
para secarlo al final de la comunién, para secarse los labios
después de beber).

Estos paramentos, precisamente por su importancia en la
celebracién litirgica, no pueden ser piezas ordinarias de
tela. Deben ser de calidad, elaborados con tejidos finos, o al
menos con cuidado.

Purificador Palia

_/
i/ _

Manutergio

Corporal

4,,:

=

INVITACION

Invitamos a todas las personas adultas mayores de 21 anos que NO han recibido el Sacramento de la
Confirmacioén, a que se preparen agui en Nuestra Parroquia de Santa Rosa de Lima,
para recibir este Sacramento. Las clases son presenciales ya comenzaron.
Para mas informacion favor de llamar a la oficina Parroquial y agendar su cita con uno de los Sacerdotes.
(323) 560-2381

INVITATION

We invite all adults of over 21 years who have NOT received the Sacrament of Confirmation, to prepare
here at Our Parish of St. Rose of Lima., to receive this Sacrament.
The classes have already started.
For more information, please call the Parish Office (323) 560-2381,
(Classes by Zoom)
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Dia Mundial del Matrimonio

12 de Febrero de 2023.
"Construir una cultura de vida y amor”

“Hagan de modo que sea una verdadera fiesta, porque
iel Casamiento es una fiesta, una fiesta cristiana, no una
fiesta mundana! El motivo mas profundo de la alegria de
aquel dia lo indica el Evangelio de Juan: ;Recuerdan el
milagro de las bodas de Cana? A un cierto punto el vino
se acabay la fiesta parece arruinarse. Imaginense termi-
nar la fiesta tomando té... {No, no va! {Sin vino no hay
fiesta! Por sugerencia de Maria, en aquel momento Jesus
se revela por primera vez y da un signo: transforma el
aguaenvinoy, con eso, salva la fiesta del casamiento.

Cuanto ha sucedido en Cana, dos mil afios atras, sucede
en realidad en cada fiesta nupcial: eso que hace lleno y
profundamente verdadero vuestro matrimonio sera la
presencia del Sefior que se revelay dona su gracia. Es su
presencia que ofrece el ‘vino nuevo’, y es El el secreto de
la alegria plena, aquella que entibia realmente el cora-
z0n. iEs la presencia de JesUs en aquella fiesta! jPero que
sea una bella fiesta, pero con Jesus! {No con el espiritu
del mundo! jNo! jAquello se siente, cuando el Sefior esta
alli!

Al mismo tiempo, esta bien que vuestro matrimonio sea
sobrio y haga resaltar aquello que es realmente impor-
tante. Algunos estan mas preocupados por los signos
exteriores, por el banquete, por las fotos, por la ropa, por
las flores... son cosas importantes en una fiesta, pero
sblo si son capaces de indicar el verdadero motivo de
vuestra alegria: aquella bendicion del Sefior sobre vues-
tro amor.

Hagan de modo que, como el vino de Cana, los signos
exteriores de vuestra fiesta revelen la presencia del
Sefiory les recuerden a ustedes y a todos los presentes el
origen y el motivo de vuestra alegria.

DID YOU KNOW?

OF LIMA
ROMAN CATHOLIC CHURCH

El matrimonio es también un trabajo de todos los dias y
podria decir un trabajo artesanal, un trabajo de orfebre-
ria, porque el marido tiene la tarea de hacer mas mujer a
sumujery la mujer tiene la tarea de hacer mas hombre a
su marido. Crecer también en humanidad, como hombre
y como mujer. Pero esto se hace entre ustedes. Esto se
[lama crecer juntos.

iPero esto no viene del aire! El Sefior lo bendice, pero
viene de vuestras manos, de vuestras actitudes, del
modo de vivir, del modo de amarse. jHacerse crecer!
Siempre procurar que el otro crezca. Trabajar para esto.
Y asi, no sé, pienso en ti, que un dia andaras por la calle
de tu pais y la gente dira: ‘pero mira aquella, jque linda
mujer!’... ‘jse entiende, con el marido que tiene!’ Y es
esto, llegara a esto: hacernos crecer juntos, uno al otro. Y
los hijos tendran esta herencia de haber tenido un papa
y una mama que han crecido juntos, haciéndose - uno al
otro- jmas hombre y mas mujer!”.
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Archdiocese of Los Angeles celebrates 18-year partnership with VIRTUS®

The Archdiocese of Los Angeles and Joan Vienna, director of Safeguard t
VIRTUS® program, working to keep children and young people safe from

he Children, were recently recognized for 18-year partnership with the
child sexual abuse in our parishes, schools, homes and community. “So

many have experienced hope and healing through ongoing awareness and education, and we appreciate [the Archdiocese’s] vision of where and how

the programs would and do best serve our Church and communities,” said

La Arquidiécesis de Los Angeles celebra 18 afios de sociedad con VIRT

Pat Neal, director of VIRTUS® Programs and Services.
US®

La Arquididcesis de Los Angeles y Joan Vienna, directora de la oficina Safeguard the Children, fueron reconocidas recientemente por su sociedad de
18 afos con el programa VIRTUS®, trabajando para mantener a los nifios y jovenes a salvo del abuso sexual infantil en nuestras parroquias, escuelas,

hogares y comunidad. “Muchos han experimentado esperanza y sanacién

a través de la concientizacién y la educacién continuas, y apreciamos la

vision [de la Arquididcesis] de dénde y cémo los programas servirfan mejor a nuestra Iglesia y comunidades”, dijo Pat Neal, director de Programas y

Servicios de VIRTUS®. Para obtener mds informacién, visite http
https://lacatholics.org/protect/.
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